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Ìá Òª 重音分词重音和语句重音 ,前者可因语言而异 ,后者是否因语言而异 ,看法不一。文章先介绍几个语句

重音理论 ,并指出其弱点 ,然后提出一个新的理论 ,称为“信息 - 重音原则”。根据新的理论 ,语句重音由信息

量决定 ,信息多的词要重读 ,信息少的词不用重读。词的信息量 ,可以由对话人和对话环境决定 ,也可以由信

息理论、句法结构和上下文决定。新的理论 ,既比前人的简单 ,又能克服其弱点 ,还能简化语言的分类。

¹Ø¼ǘÊ 信息 - 重音原则　重音　信息论　信息量　语言参数　语言分类
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1 引言

重音每个语言都有 ,有的语言里重音有别义作用 ,见例 (1) :有的语言里重音一般没有别义作用 ,但

仍然存在 ,比如对比重音 ,见例 (2) 。以下底线表示重读音节。

(1)重音有别义作用 (英语) 　　　　　(2)对比重音 (上海话)

名词 :conte nt 　动词 :conte nt 我不姓王 ,我姓黄。

重读的音节 ,一般较长 ,韵母发音完整 (不弱化) ,而且有一定的调型 , ( Fry 1955 , 1958)或较宽的调域。

(沈炯 1985 ,L iu a nd Xu 2005)不过 ,在有调语中 (如汉语、日语) ,因为声调有别义作用 ,重音的语感不一

定明显。现有的重音研究 ,一般以讨论词重音为主。(王志洁 ,冯胜利 2006)词以上的重音 ,包括短语重

音和句重音 ,研究仍然不多。本文主要讨论词以上的重音 ,简称语句重音。

2 语句重音理论

本节介绍过去四十年里的一些主要的语句重音理论。

2 . 1 Choms ky a nd Halle (1968) :两条语句重音规则

Choms ky a nd Halle (1968) 讨论的是英语。他们提出两条语句重音规则 ,即“复合词重音规则”

( Comp ound St ress Rule) 和“主重音规则”(Nuclea r St ress Rule) , 转述于下 (底线表示按规则获重音

的词) 。
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(3)复合词重音规则 ( Comp ound St ress Rule) :

在复合词 [ A B ] 中 ,如果 B 本身是复合词 ,则 B 重 ,否则 A 重。

例 : [ A B ] 　　　　　　　blackboa rd 　　　　　　黑板

[ A [B C ] ] st one black2boa rd 石头黑板

[ [ A B ] C ] black2boa rd st ore 黑板店

(4)主重音规则 (Nuclea r St ress Rule) :

在 [ A B ] 中 ,B 重。

例 : [ A B ] 　　　　　　　ma ny p eople 　　　　　　很多人

[ A [B C ] ] ma ny old p eople 很多老人

[ [ A B ] C ] ma ny p eople a r rive d 很多人来了

Chomsky a nd Halle (1968) 没有讨论其他语言的语句重音 ,也没有讨论为什么复合词和其他结构的重

音规则不同。因此 ,对他们来说 ,如果一个语言的所有结构都是右重 (包括复合词) ,或者复合词右重 ,其

他结构左重 ,都是完全可能的。

2 . 2 Halle a nd Ve rgnaud (1987) :重音参数

Choms ky (1981) 提出 ,语言之间的语法差异 ,可以用有限的几个参数来概括。根据这个理论 ,

Halle a nd Vergnaud (1987) 提出 ,不同语言的重音变化 ,也可以用有限的几个参数来概括。有关的两

条重音参数见 (5) 。

(5)重音参数 ( Halle a nd Ve rgnaud 1987) :

[ + / - bounded ] 　重音域的长度是否有限　　[ lef t / right ] 　域内的重音在左首还是右首

比如 ,上文 (4)的重音规则 ,可以翻译成下列参数组合 :

(6)主重音规则 (Nuclea r St ress Rule) :

[ - bounded , right ] 　重音域的长度无限 ,域内的重音在右首

可以看出 , Halle a nd Ve rgnaud (1987) 的重音规则不完全依赖于句法。比如 ,复合词的重音参数 ,有的

语言可以选左重 ,有的可以选右重。同样 ,非复合词的参数 ,也可以有的语言选左重 ,有的选右重。所

以 ,理论上说 ,有的语言可以和英语的重音完全相反 ,复合词是右重 (不是左重) ,其他结构是左重 (不是

右重) 。不过 , Halle a nd Ve rgnaud (1987) 的讨论 ,仍然以词重音为主。虽然他们认为语言的语句重音

可以有变化 ,但是并没有进行具体讨论。

2 . 3 Dua nmu (1990) :辅重规则 (N on2hea d St ress)

D ua nmu (1990) 提出 , Chomsky a nd Halle (1968) 的两条语句重音规则 ,可以合并为一条规则 ,见

(7) 。语句重音由横线表示。

(7)辅重规则 (Non2hea d St ress) :在句法结构[ A B ]中 ,一个是中心成分 ,另一个是辅助成分。

语句重音应该在辅助成分上。

例 : [ X YP ] 　　　[ YP X ] 　　　[ ZP [ X YP ]

辅重规则的运用效果和 Chomsky a nd Halle (1968) 的两条规则基本相同 ,例子见 (8) 。

(8)辅重规则举例

复合词 :
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　 [ A B ] 　　　　　　　blac k2boa rd 　　　　　　黑板

[ A [B C ] ] st one black2boa rd 石头黑板　　 (不是 [ A [B C ] ] )

[ [ AB ] C ] blac k2boa rd st ore 黑板店

短语 :

　 [ P N P ] 　　　　　　i n school 　　　　　　　在学校

[ V N P ] watch movies 看电影

[ A P ( F) N P ] p ret t y ( F) woma n 美丽的姑娘　　(不是 [ A P N ] )

以上的例子 ,复合词的 [ A [B C ] ] 与 Chomsky a nd Halle (1968) 的分析结果略有不同 ,不过 Dua nmu

(1990)的分析似乎更符合语感。短语的 [ A P ( F) N P ] ,采用的是较新句法分析 , ( Pollock 1989 , Rit te r

1991 , Cinque 1993)中心成分是词缀成分 F (类似汉语的“的”) ,而不是传统的名词 N。关于辅重规则

在汉语中的作用 ,端木三 (1999)有所讨论。

2 . 4 Cinque (1993) :累积重音

Cinque (1993) 提出 ,语句重音跟句法的深度直接有关。重音从句法的最深处 (最内层的括号)开

始 ,一步一步积累而成。见 (9) 。“3”号的高度 ,表示重音的强度。

(9)累积重音

辅助成分比中心成分深 ,是因为辅助成分是短语结构 ,可以继续分枝 ,而中心成分是词 (或语素) ,不

能继续分枝。

2 . 5 L a dd (1996) :语言的语句重音可以不同

根据 Dua nmu (1990) 和 Cinque (1993) 的理论 ,语句重音完全可以从句法结构推出 ,所有语

言皆适合。L a dd (1996 : 174) 提出不同看法。他认为 ,“acce ntuation ⋯is a mat te r of t he gra m2
ma r of sp ecif ic la nguages rat he r t ha n of unive rsal p rincip les”(“重音由各个语言的语法决定 ,而

不是由普遍规则决定”) 。L a dd 没有具体讨论不同语言的语句重音到底可以有多少变化 ,但是他给

了一个假想的例子 ,见例 (11) 。
(11)语句重音差异的假想例 (大写词表示语句重音) :
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语言 A 　　　　　　　　　语言 B

　　This is book R ED This is BOO K re d　　　这是红书

　　I bought ca r N EW I bought CA R new 　　　我买了新车

　　He has nose B I G He has NOS E big　　　他是大鼻子

例 (11)的目的是想说 ,两个语言在句法结构 (主要指词序)完全相同的情况下 ,语句重音也可以不同。

L a dd 还举出几个具体例子 ,将在下面讨论。

2 . 6 Zubiza r reta a nd Ve rgnaud (2000) :焦点重音

Zubiza r reta a nd Ve rgnaud (2000) 的理论与 D ua nmu (1990) 和 Cinque (1993) 相似 ,认为语句重

音基本上可以从句法推出。不同的是 ,前人讲的一般是无焦点的语句重音 ,而焦点重音要分开处理 ,

Zubiza r reta a nd Vergnaud (2000) 则指出 ,普通语句重音和焦点重音可以同时处理。

对焦点 (f ocus) 的定义 , Zubiza r reta a nd Vergnaud (2000) 采取 Chomsky (1971) 的说法 ,即焦

点指“新的语义成分”,一般可以从问答句的回答来判断。焦点可大可小 ,大至整句 ,小至一词。在例

(12)中 ,焦点成分用底线表示。

(12)焦点 (新的语义成分) :

a .问 :今天有什么新闻 ? 　　　　答 :张三买了书。

b.问 :谁看了电影 ? 　　　　　　答 :张三看了电影。

例 12 (a)的回答 ,整句都是焦点。例 12 (b)的回答 ,只有“张三”是焦点。两句回答句法结构相似 ,但是语

句重音不同 ,前者在“书”上 ,后者在“张三”上。

在整句焦点时 , Zubiza r reta a nd Ve rgnaud (2000) 的语句重音规则与 Dua nmu (1990) 和 Cinque

(1993) 的相似 ,见例 (13) 。

(13)主重音落在最低的“被选辅助成分”上 ( Assign main p romine nce t o t he f i rst selectional

dep e nde nt)

例 : [ XP X ] , [ X XP ] , [ XP [ XP X ] ]

或 :主重音落在最低的“被管辖”成分上 ( O r : Assign main p romine nce t o t he category

t hat is lowest i n t he asymmet ric c2comma nd ordering)

例 : [ XP X ] , [ X XP ]

以上“被选辅助成分”及“被管辖”成分类似 D ua nmu (1990) 的“辅助成分”。而“最低”成分类似 Cinque

(1993) 的“累积重音”。例 (12) a 的“书”是最低辅助成分 ,也是语句重音 ,所以分析与事实相吻合。

在焦点小于整句时 ,语句重音如何处理呢 ? Zubiza r reta a nd Ve rgnaud (2000) 提出一条“去重音

规则”( de2acce nt rule) ,转述于 (14) 。

(14)去重音规则 ( de2acce nt rule) :

上文有指的词 ,重音将减弱 (A nap horic mate rial is de2acce nte d) 。

　　(15)“去重音”的表示法
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例 12 ( b)的回答中 ,“看了电影”有上文所指 ,所以要去重音。在树形图中 ,去重音的部分用括号表

示 ,见例 (15) 。

有括号的部分 ,重音规则将忽略 ,所以 ,例 (15)中只有“张三”可见 ,因此“张三”获语句重音。

3 现有理论中存在的问题

以上的理论 ,都存在一些普遍的问题。首先 ,为什么辅助成分要重读 ? 这个问题没有解释。第二 ,

为什么有强调的词 ,重音可以高于一般的语句重音 ? 这个问题也没有解释。第三 ,以前有人注意到 ,常

用词往往比非常用词的重音轻。比如 , Fidelholtz (1975) 举出过下列例子。其中 ,“进口”的常用词是

imp ort ,而非 imp ortation“进口 (过程)”。

以上的 i nf or mation2imp ortation 这对词 ,结构相同 ,但前者有元音弱化 ,后者没有。同样 , ast ron2
omy2gast ronomy 这对词 ,结构也相同 ,前者也有元音弱化 ,后者没有。为什么常用词比非常用词的重音

轻 ,前人的重音理论也没有解释。

以上的理论还有一个问题 ,就是没有说明语言是不是非要有重音。在讨论语句重音时 ,一般列举的

都是有重音的语言。是不是有的语言可以没有重音呢 ? 这个问题也没有答案。

4 信息 - 重音原则 ( t he Inf or mation2St ress Principle)

针对上面提出的问题 ,本文提出一个新的语句重音理论 ,叫作“信息 - 重音原则”,对这些问题作出

统一的解释。首先 ,我们考虑对比重音 ,见例 (17) 。底线表示有对比重音的词。

(17)对比重音 :

a . 我不姓王 ,我姓黄。　　　　b . 我抽香烟 ,不吃香烟。

例 17 (a)中 ,“王”和“黄”有对比重音。例 17 ( b)中 ,“抽”和“吃”有对比重音。有对比重音的词 ,读得重 ,

调域也宽 ,感觉上非常明显。可以说 ,所有的语言都有对比重音 ,而且对比重音的用法都一样 ,即有对比

的词读得重 ,其他词读得轻。比如 ,没有任何语言用相反的对比重音 ,如例 (18)所示。

(18)我姓黄 ,不姓王。

在例 (18)里 ,有对比的词“黄”和“王”轻读 ,其他词重读。可是 ,尚无任何已知的语言用这种读法。

可是为什么所有语言都用例 (17)的读法 ,而没有语言用例 (18)的读法 ? 答案很简单 ,即有对比的词

信息量大 ,其他词信息量小 ,而信息量大的词要重读。虽然这条原则看起来很简单 ,但是能解释很多问

题。D ua nmu (2005) 称为“信息 - 重音原则”( I nf or mation2St ress Princip le) ,定义于 (19) 。

(19)信息 - 重音原则 ( t he I nf or mation2St ress Princip le) :

信息量大的词要比其他词读得重。

上文例 (17)中 ,有对比的词信息量大 ,是重读。例 (18)中 ,有对比的词没有重读 ,所以听上去不自然。

那么信息量是如何决定的呢 ? 根据申农的信息论 , ( I nf or mation Theory , Sha nnon 1948)一个符

号的信息量 ,是由这个符号出现的几率决定的。我们可以用 (20)来定义信息量。

(20)信息量 (i nf ormation loa d) :

一个词出现的几率越高 ,信息量越低。

一个位置上可能出现的词越多 ,每个词的出现几率就越低 ,其信息量也就越高。
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信息量的定义 ,实际上是说 ,越出乎意料的事 ,信息量越大。这个概念不难理解。试看例 (21)的几条消息。

(21) a . 中国乒乓球得了冠军。　b. 中国足球得了冠军 !

c . 一个昏迷了七年的病人醒过来了 ! ! !

例 21 (a)的消息是意料之中的事 ,所以没有什么新信息。例 21 ( b)的消息不是意料之中的事 ,其可能性

比例 21 (a)小得多 ,所以信息量高。例 21 (c)的消息 ,更是在意料之外 ,所以信息量最高。

下面具体看信息量在语言里怎样推算。先考虑一个英语例句 ,见例 (22) 。我们主要考虑最后两个

词的信息量。

(22) 　　　　( He has) 　　　a 　　　　　ca r . 　　　　　(他有)一车。

词类 : 冠词　　　　名词

选择 : 2　　　　　成千上万

每词出现几率 : 很高　　　　很低

信息量 : 很低　　　　很高

英语的单数 ,只有两个冠词可用 (a 或 t he) ,而名词却有成千上万。因此 ,在冠词位上 ,每个词出现的几

率很高 ,每个词的信息量很低。而在名词位上 ,每个词出现的几率很低 ,每个词的信息量很高。同样 ,请

看中文例 (23)中的最后两个词的信息量。

(23) 　　　　(张三买了两) 　　条　　　　鱼。

词类 : 量词 名词

选择 : 少 多

每词出现几率 : 高 低

信息量 : 低 高

在“条”这个位置上 ,可以使用的词很少 ,如“条”、“斤”、“箱”等。在“鱼”这个位置上 ,可以使用的词要多

得多 ,如“鱼”、“狗”、“皮带”、“裤子”等。所以 ,在“条”这个位置上 ,每个词出现的几率较高 ,每个词的信

息量较低。而在“鱼”这个位置上 ,每个词出现的几率较低 ,每个词的信息量较高。

赵元任 (1961) 、袁毓林 (1999)讨论过词的选择数量和信息的关系 ,以及信息和词序的关系。L a dd

(1980a)还讨论过信息和重音的关系 ,不过 ,L a dd 的讨论局限于复合词 ,这点下文还会谈到。

在结束这节前 ,我们再考虑一个问题 :为什么信息量大的词要说得重 ? 这里有两种可能的解释。第

一种解释 ,袁毓林曾向本人提出过 ,即“信息 - 重音原则”是一种有意识的行为 :说话人把信息量大的词

说得重些 ,是为了表达清楚 ,让听话人理解起来方便。根据这种解释 ,“信息 - 重音原则”可以进一步追

溯到 Grice 的“对话合作原则”, ( t he Coop era tive Princip le of conversation , Grice 1989) 即说话的内

容要“不多不少 ”(Qua ntit y) ,“真实”(Quality) ,“有关”( Releva nt) ,“清楚易懂”(Ma nner) 。不过 ,这一

解释有几个问题。首先 ,这个解释只是假设 ,没有任何证明 ,也很难加以证明。第二 ,除了强调或对比重

音以外 ,汉语的重音到底在哪儿连语言学家都不十分清楚 ,一般的说话人恐怕也不清楚 ,很难想象人人

都能有意识地运用重音来改进表达。第三 ,一个人自言自语时 ,与对话合作完全无关 ,但是同样遵守“信

息 - 重音原则”。第四 ,对话合作原则没有定义信息量 ,无法判断哪个词该重 ,哪个不必重 ,仍然需要信

息论来补充 ,特别是词类及语法结构和信息量的关系 (见下文) 。

对“信息 - 重音原则”的第二种解释是 ,它可能反映了一种非意识的本能行为 :当说话人想到信息量

大的词时 ,也许有关的神经系统也就更兴奋一点 ,发音时也就重一点。正如人高兴时会笑 ,首先是一种

本能 ,并不是为了让人知道你很高兴。同样 ,人睡觉闭眼睛也是一种本能 ,并不是为了让人知道你很疲倦。
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5 用“信息 - 重音原则”解释有关重音的一系列现象

下面我们具体讨论“信息 - 重音原则”如何解释有关重音的一系列现象。

5 . 1 Dua nmu (1990)的“辅重规则”

我们先讨论辅重规则 ,因为很多其他现象 ,都可以从辅重规则推出。辅重规则认为 ,任何一个句法

结构 ,都由中心成分和辅助成分组成 ,可以用 [ X XP ] 或 [ XP X ] 表示 ,其中 X 是中心成分 , XP是辅助

成分。可是 ,为什么 XP 要重呢 ? 答案在于信息 - 重音原则 ,分析见 (24) 。

(24)信息 - 重音原则和辅重规则

　　　　　　　　　X (中心) 　　　XP (辅助)

级别　　　　　词　　　　　　短语

数量　　　　　少　　　　　　多

几率　　　　　高　　　　　　低

信息　　　　　低　　　　　　高

重音　　　　　弱　　　　　　强

中心成分是词级单位 ,很难扩展 ,数量再多也是有限的。辅助成分是短语单位 ,可以扩展 ,所以数量是无

限的。因此 ,中心成分出现的几率高 ,因而信息量低。相反 ,辅助成分出现的几率很低 ,信息量很高。因

此 ,辅助成分要重读。

5 . 2 Choms ky a nd Halle (1968) 的“复合词重音规则”

Choms ky a nd Halle (1968) 提出 ,复合词应该左重。根据本文的分析 ,这是因为复合词的左边是

辅助成分 ,右边是中心成分。根据辅重规则 ,辅助成分应该重 ,即左重。而上节已经讨论过 ,辅重规则本

身可以从信息 - 重音原则推导出来。

5 . 3 Choms ky a nd Halle (1968) 的“主重音规则”

Choms ky a nd Halle (1968) 提出 ,非复合词的结构 ,应该右重。根据本文的分析 ,这是因为在英语

里 ,这些结构的右边是辅助成分 ,左边是中心成分。请看下列例子 ,底线表示语句重音。

(25) buy ca rs 　　　买车 　　　　i n sc hool 　　　上学

根据辅重规则 (最终源于信息 - 重音原则) ,辅助成分应该重 ,所以这些结构是右重。

有些例子 ,辅重规则的分析结果 ,比 Chomsky a nd Halle (1968) 的“主重音规则”更简单。请看

(26)的例句 :

(26)主重音规则 :Ma ry saw a ra bbit 　　　　　马丽看见一只兔

辅重规则 : 　Ma ry saw a ra bbit 　　　　　马丽看见一只兔

根据主重音规则 ,只有“兔”有语句重音。根据辅重规则 ,“马丽”和“兔”都有语句重音 ,因为“马丽”和

“兔”都是辅助成分。具体说 ,“a ra bbit”是“定语短语”,其中“a”是中心成分 ,“ra bbit”是辅助成分。

“saw”是动词短语的中心成分。整个句子 ,是个“时态短语”,中心成分是动词的时态 ,主语是辅助成分。

例 (26)这个句子 ,“马丽”的确有重音 ,与辅重规则所推导的结果相同。主重音规则要得到同样的结

果 ,必须再加一条规则。这条规则 , Halle a nd Ve rgnaud (1987) 把它叫作“St ress Equaliza tion Con2
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ve ntion”,其作用是给某些成分补加重音。因此 ,辅重规则的分析更简单 ,因为可以直接得到正确结果 ,

不需要再加一条规则。

5 . 4 Cinque (1993)的“累积重音”

根据 Cinque (1993) 的“累积重音”分析 ,句法位置越深的成分重音越重。上面已经讨论过 ,“累积

重音”和“辅重规则”基本上是一回事。这是因为辅助成分可以扩展 ,而中心成分不能扩展 ,因此 ,辅助成

分的句法位置总比中心成分的深。

5 . 5 Zubiza r reta a nd Ve rgnaud (2000)的“焦点重音”

Zubiza r reta a nd Ve rgnaud (2000) 的理论分两个部分。在整句都是“焦点”时 ,其语句重音的推

导 ,与辅重规则基本相同。在焦点小于整句时 ,先将非焦点部分排除不计 ,然后在剩余部分推导语句重

音 ,方法仍然与辅重规则基本相同。所以 ,要解释的问题是 ,为什么非焦点的部分可以排除不计 ?

所谓非焦点部分 ,也就是上文已经提到过的部分。根据信息 - 重音原则 ,这些部分没有新信息 ,也

就是说 ,信息量很低 ,所以不用重读。

5 . 6 复合词之间的区别

上面提到 ,根据 Choms ky a nd Halle (1968) 的复合词重音规则 ,复合词应该左重。可是 ,英语有不

少例外 ,如例 (27)所示。

(27) Ma dison St reet 　　麦迪逊街　　　　Ma dison Ave nue 　　麦迪逊大道

Ma dison Roa d 　　　麦迪逊路　　　　Ma dison D rive 　　　麦迪逊车道

同样是街名 ,如果用“St reet”,则重音在左 ,否则重音在右。这个现象 ,光用句法结构很难解释。

L a dd (1980a) 提出 ,复合词的重音 ,不应该根据句法结构来解释 ,而应该根据语义来解释。语义少

的词要轻读 ,语义多的词要重读。从英语的街名来讲 ,“st reet”是最常见的词 ,而“ave nue”,“roa d”,

“drive”等相对少见。常见的词 ,出现几率高 ,信息低 ,不重读。不常见的词 ,出现几率低 ,信息高 ,要重

读。L a dd 的结论是 ,英语只有一条重音规则 ,即右重。复合词的正常情况也是右重 ,但是如果右边的

词是常用词 (如路名的“st reet”) ,信息量小 ,则去掉重音 ,变成左重。

L a dd 的建议 ,和信息 - 重音原则是一致的 ,所以 ,我们可以采用。不过 ,我们不必说复合词的正常

情况是右重。相反 ,我们可以说 ,复合词的正常情况是左重 ,除非右边的词的信息量大 ,改成右重。根据

我们的说法 ,英语仍然只有一条重音规则 ,即“辅重规则”。

虽然 L a dd 和本文都使用“信息 - 重音原则”,而且都只用一条重音规则 ,但是 L a dd 的理论还是不

够简单。首先 ,他的“右重规则”是多余的 ,不能从“信息 - 重音原则”推出 ,而“辅重规则”可以直接从“信

息 - 重音原则”推出 ,不必另外假设。第二 ,英语的绝大多数短的复合词 ,包括随意新造的 ,的确是左重 ,

比如 oat meal ,s hoe store ,p a nca ke ,等等。

如果英语的复合词原本是右重 ,这类例子就不好解释。L a dd 的说法是 ,短的复合词可以被作为一

个名词对待 ,而名词的重音一般在左边 ,所以 ,短复合词以左重为主。可是 ,其他的短结构 ,如 re d ca rs ,

old ma n , new book等 ,却很少左重 ,这又是为什么呢 ? 这说明 ,复合词跟其他结构还是不一样。L a dd

的理论要分别解释 ,而“辅重规则”不用再分别解释。
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5 . 7 词类的重音区别

不同的词类 ,重音往往不同。首先 ,代词一般不重读。其次 ,所谓的虚词或“语法词”,即介词、量词、

冠词等 ,也不重读。而实词 ,如名词、动词 ,一般要重读。还有一个现象 ,名词往往比动词读得重。下面

我们看信息 - 重音原则如何解释这些现象。

代词对辅重规则来说是个问题 ,对 Chomsky a nd Halle (1968) 的“主重音规则”及 Cinque (1993)

的“累积重音”规则 ,也都是问题。代词一般出现在主语或宾语位置 ,即辅助成分位置。按照辅重规则来

说 ,应该重读 ,而代词一般却是轻读。

用信息 - 重音原则 ,可以解释代词的特殊性。代词所指的人或事物 ,对说话人来说一般已经很明

显 ,或者上文已经提到过。因此 ,代词的信息量一般很低 (除非有对比重音) ,不用重读。

虚词或“语法词”(介词、量词、冠词等) ,也不重读。这有两个原因。首先 ,根据现代句法理论 ,虚词

都是中心词 ,而根据辅重规则 ,中心词不重读 ;其次 ,虚词的数量一般有限 ,而实词的数量要大得多。比

如 ,英语的介词只有十来个 ,而名词成千上万。因此 ,每个介词出现的几率很高 ,信息量也就很低 ,而每

个名词出现的几率低得多 ,信息量也就高得多。所以 ,介词一般轻读 ,名词一般重读。

名词和动词都是实词 ,但是也有重音区别 ,这点前人有所注意 , (L a dd 1980b : 90 - 92 ; Hayes 1995 :

376)但是没有好的解释。根据本文的分析 ,这个现象同样有两个原因。首先 ,动词一般是动词短语的中

心词 ,根据辅重规则 ,中心词不重读。名词一般是主语或宾语 ,两者都是辅助词 ,要重读 ;其次 ,动词的数

量少于名词。比如 ,在电子词典 C EL E X 中 (Baaye n等 1993) ,英语有 4909 个名词语素 , 但只有 1628

个动词语素。因此 ,每个动词出现的几率较高 ,信息量也就较低 ,而每个名词出现的几率较低 ,信息量也

就较高。所以 ,动词一般比名词读得轻。

5 . 8 强调和对比重音

一个句子 ,实际上任何一个词都可以重读 ,以表达不同的强调 ,见例 (28) 。底线表示有强调的词。

(28)她买了一本书。　　　她买了一本书。　　　她买了一本书。

她买了一本书。　　　她买了一本书。　　　她买了一本书 。

这种强调词 ,有对比的含义。比如 ,第二句的含义是 ,“她买了一本书 ,不是他 ”。

根据 Dua nmu (1990) 的“辅重规则”或 Cinque (1993) 的“累积重音”,语句重音完全按照句法结

构来判断。例 (28)的句子既然句法结构一样 ,语句重音也应该一样。要解释强调重音 ,必须再加其他规

则。但是 ,如果采用“信息 - 重音原则”,就不用再加其他规则 ,因为有对比的词信息量大 ,所以重读。

5 . 9 语句重音的灵活性

Hayes (1995)指出 ,词重音一般相对稳定 ,而语句重音却非常多变。这个现象 ,“信息 - 重音原则”

也能解释。词重音与语义一般无关 ,最多或有或无 ,但一般不会变位。而语句重音在哪个词上 ,往往由

环境和说话人决定 ,所以不一定有固定的位置。

5 . 10 词频效果
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5 . 11 小结

“信息 - 重音原则”有相当普遍的意义 ,它可以推导出复合词重音规则、辅重规则和其他人提出的语

句重音规则。同时 ,“信息 - 重音原则”还可以解释一系列其他重音现象。

6 重音和语言分类

语言理论一般要解释两个问题 ,一个是所有语言的共性 ,一个是不同语言的差异。现在很常用的一

个理论是 Choms ky (1981) 的“原则与参数”理论 ( Princip les2a nd2p a ra mete rs t heory) 。根据这一理

论 ,语言的差异是有限的 ,可以用一组参数来概括。下面举两个例子 :音节理论和音步理论。

Blevins (1995 : 219) 提出 ,一个语言的最大音节 ,可以用几条参数来概括。主要的一些参数如

(30) ,同时列出英语的参数选择。

(30)音节参数 : (Blevins 1995 :219)

参数　　　　　　　　　　　　　　　英语选择

是否有复声母 ? 　　　　　　　　　　有

是否有复元音 ? 　　　　　　　　　　有

是否有韵尾 ? 　　　　　　　　　　　有

是否有复韵尾 ? 　　　　　　　　　　有

词首是否可有额外辅音 ? 　　　　　　(有)

词尾是否可有额外辅音 ? 　　　　　　有

关于复声母和复韵尾的变化 ,还可以有其他参数限制 ,这里省略。

音步理论 ,也有人提出一些参数。( Prince 1983 ; Halle a nd Ve rgnaud 1987 ; Hayes 1995 等)主要

的参数见 (31) 。

(31)音步参数 :

a . 结构

　　　i . 长度 : 最多单音节/双音节/三音节/长度不限

　　　ii . 音节敏感性 : 长音节可以/不可以出现在无重音的位置

　　　iii . 重音位 : 音步的重音在首位/末位

　　　iv . 重音位要求 : 重读音节必须/不必有长韵母

b. 构建方向 :从左到右/从右到左
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c . 重复性 :只建一音步/可建多音步

d. 构建处 :只加工新音节/可加工旧音节

e . 边缘处理 :音步/词/短语的左边/右边的第一个音/音节/音步/词可以忽略不计

用参数来解释不同语言在语音上的变化 ,是极其普遍的思路。近年来发展的“优选论”, (Op timali2
t y Theory , Prince a nd Smole ns ky 1993)用不同的“限制排列”(const raint ra nkings)取代了参数 ,但基

本思路相同 ,即语言有不同的类型 ,可以用参数或“限制排列”来概括。但是 ,如果“信息 - 重音原则”是

正确的话 ,起码在语句重音这个领域语言之间没有参数变化。同时 , Dua nmu (in p rep a ration) 还提出 ,

在音节结构上语言之间也没有参数变化。因此 ,语言理论也许比人们想象的要简单得多。

7 语言之间的语句重音区别

如果语句重音规则是普遍性的 ,那么不同语言就不应该有语句重音方面的变化。可是不少人认为 ,

不同的语言可以有不同的语句重音规则。比如 , L a dd (1996) 认为 ,语句重音不是由普遍规则决定的 ,

而是由各个语言自己决定的。因此 ,同样句法结构 ,在不同的语言里可以有不同的语句重音位置。下面

讨论他举的一些例子。

第一组例子来自俄语和英语的比较。俄语有的问句 ,语句重音在动词上 ,不在宾语上。下面是两个

例子。有语句重音的词大写。

(32)俄语问句 : 语句重音在动词上

a . O na S PI T ? 　　　　　　　她睡觉 ? 　　　b . O na KU PIL A knigu ?她买了书 ?

英语问句 : 有宾语时 ,语句重音在宾语上

a . Did s he SL EEP ? 　　　　　她睡觉了吗 ? 　b. Did she buy a BOO K ? 她买书了吗 ?

这组例句 ,似乎说明俄语和英语有不同的语句重音规则。但是 ,这些例子中 ,俄语和英语的句法结构并

不完全相同。比如 ,英语有助动词提前 ,而俄语没有。即使是语义相同的句子 ,句法不同时 ,语句重音也

可以不同。(18)的英语例子 ,可以体现这个问题。

(33) a . You saw W HA T ? 　你看见什么 ? 　　　b. What did you S EE ? 　什么你看见 ?

这两句问题 ,是英语的两种提问方法 ,语义基本相同。可是它们的语句重音不同 ,一个在“什么”上 ,一个

在“看见”上。所以 ,句法不同的句子 ,不应相提并论。

L a dd 的第二组例子来自罗马尼亚语和英语的比较。罗马尼亚语中 ,每个分句的重音落在同一个

词上。英语中 ,每个分句的重音落在不同词上。

(34)罗马尼亚语 :

[ ⋯o sa ve de m ] 　　ce 　　　A V E TI , 　　si 　　ce 　　　nu 　　A V E TI

[ ⋯我们看看 ] 　　　什么 　　你有 , 　　　而 　　什么 　　不 　　你有

“[ ⋯我们看看 ]什么你有 , 什么你没有”

英语问句 :

[ ⋯we’ll see ] 　w hat 　you 　HA V E , 　a nd 　w hat 　you 　DON’T 　have

[ ⋯我们看看 ] 　什么　你　　有 , 　　　而　　什么　你　　没 　　　有

“[ ⋯我们看看 ]什么你有 , 什么你没有”

这组例句 ,罗马尼亚语和英语的重音的确是落在不同的词上。但是 ,这两个语言的句法还是不完全一

样。因此 ,这样的句子 ,仍然不应该相提并论。

31

端木三　重音、信息和语言的分类



L a dd 的第三组例子来自英语本身。同样结构的句子 ,语句重音有时在主语 ,有时在谓语。

(35)语句重音在主语 :存现句

a . My U MB R EL L A broke . 　我的伞坏了。b . The SU N ca me out . 　太阳出来了。

c . His MO T H ER die d. 　　他妈妈死了。

语句重音在谓语 :行为句

a . My brot he rs a re W R ES TL IN G. 　我弟弟们在摔跤 。b. J esus W EP T. 　耶稣哭了 。

c . The p rof essor S WO R E. 　　　　教授骂人了 。

这组例句 ,其实句法也不一样。存现句的主语 ,一般认为是源于动词后。试看下列例句 :

(36)存现句

a . 坏了一把伞。　　　b . 出太阳了。　　　c . 很早就死了妈妈。

而行为句的主语 ,是源于动词前 ,不能出现在动词后。因此 ,L a dd 的第三组例子 ,也不能说明不同语言

的语句重音可以随意变化。

8 结论

虽然语言的词重音有一定的变化 ,但词以上的重音 (简称语句重音)是相当有规律的。每个语言都

有语句重音 ,而且都遵循同一条原则 ,即“信息 - 重音原则”。信息量大的词要重读 ,信息量小的词不用

重读。这条原则 ,可以解释一系列重音现象 ,包括普通语句重音、焦点重音、对比重音、重音与句法的关

系及重音与词频的关系。

本文的分析还说明 ,语言的某些方面是没有“参数”的 ,是普遍相同的。这一结论 ,可以使语言理论

更加简化。
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端木三 ,麻省理工学院博士 ,密西根大学语言学系教授。主要研究领域为语音理论 ,特别是不同语言中的普遍现象。

Stress, Inf or mat ion , and Language Typology

Duanmu San

Department of L i nguist i cs of Uni versi t y of M ichi gan , A nn A rbor , M I 　48109

Abstract 　St ress t heory covers word st ress and p hrasal st ress. The former can differ f rom lan2
guage to language. Whet her t he lat ter can also differ f rom language to language is still an open ques2
tion. This article reviews several t heories of p hrasal st ress and point s out t heir shortcomings. Then a

new t heory is p roposed ,which is called t he“Information2St ress Principle”,according to which p hrasal

st ress is determined by information load : words wit h more information should be st ressed and words

with less information need not . The information load of a word can be determined by t he speaker and

his/ her environment : it can also be determined by information t heory , syntactic st ruct ure , and t he

context . The new t heory is simpler that p revious ones ,without t heir shortcomings ,and offers a simp2
ler view of language typology.

Keywords　Information2St ress Principle 　st ress 　information t heory 　information load 　lan2
guage parameters　language typology

第二届国际认知语义学研讨会通知
由中国认知语言学研究会和苏州大学外国语学院联合主办的第二届国际认知语义学研讨会于 2008年 3月 21日至

23日在苏州举行。本次研讨会的中心议题为“认知语义学 :理论与应用”。具体议题包括 :1)认知语义学的理论探讨 ;2)

认知语义学的跨学科研究 ;3) 认知语义学的应用研究 ;4)认知语义学与翻译。

本次会议邀请到当代国际认知语义学研究的代表人物之一 William Croft 教授 ,届时 Croft 教授将做认知语义学研

究最新发展动态的主题和专题报告。请于 2008年 3月 10日前将论文摘要发给会议联系人。会务费 500元 (研究生 250

元) ;交通和食宿费用自理。联系人 :陶丽、苏晓军 ; 联系电话 :0512 - 65243012 (办) ;电子信箱 : suzhoucognitivesemantics

@yahoo. com. cn 并请同时抄送 szsuxiaojun @163. com。

(本刊记者)
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